14/03/2021 D1973

Presidéncia da Republica

Casa Civil
Subchefia para Assuntos Juridicos

DECRETO N° 1.973, DE 1° DE AGOSTO DE 1996.

Promulga a Convengao Interamericana para Prevenir, Punir e
Erradicar a Violéncia contra a Mulher, concluida em Belém do
Para, em 9 de junho de 1994.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA , no uso das atribuicdes que lhe confere o Art. 84, inciso VIII, da Constituigao, e

Considerando que a Convencéao Interamericana para Prevenir, Punir e Erradicar a Violéncia contra a Mulher, foi
concluida em Belém do Para, em 9 de junho de 1994;

Considerando que a Convengéo ora promulgada foi oportunamente submetida ao Congresso Nacional, que a aprovou
por meio do Decreto Legislativo n® 107, de 31 de agosto de 1995;

Considerando que a Convengao em tela entrou em vigor internacional em 3 de margo de 1995;

Considerando que o Governo brasileiro depositou a Carta de Ratificagao do instrumento multilateral em epigrafe em 27
de novembro de 1995, passando 0 mesmo a vigorar, para o Brasil, em 27 de dezembro de 1995, na forma de seu artigo 21,

DECRETA:

Art. 1° A Convengao Interamericana para Prevenir, Punir e Erradicar a Violéncia contra a Mulher, concluida em Belém do
Para, em 9 de junho de 1994, apensa por copia ao presente Decreto, devera ser executada e cumprida tao inteiramente
como nela se contém.

Art. 2° O presente Decreto entra em vigor na data de sua publicagao.

Brasilia, 1° de agosto de 1996; 175° da Independéncia e 108° da Republica.

FERNANDO HENRIQUE CARDOSO
Luiz Felipe Lampreia

Este texto nao substitui o publicado no D.O.U. de 2.8.1996

ANEXO AO DECRETO QUE PROMULGA A CONVENGAO INTERAMERICANA PARA PREVENIR,PUNIR E
ERRADICAR A VIOLENCIA CONTRA A MULHER “CONVENCAO DE BELEM DO PARA’/MRE.

Convencgao Interamericana para Prevenir, Punir e Erradicar a Violéncia Contra a Mulher
"Convencgao de Belém do Para"
Os Estados Partes nesta Convengao,

Reconhecendo que o respeito irrestrito aos direitos humanos foi consagrado na Declaragdo Americana dos Direitos
e Deveres do Homem e na Declaragdo Universal dos Direitos Humanos e reafirmado em outros instrumentos
internacionais e regionais,

Afirmando que a violéncia contra a mulher constitui violagdo dos direitos humanos e liberdades fundamentais e
limita todas ou parcialmente a observancia, gozo e exercicio de tais direitos e liberdades;

Preocupados por que a violéncia contra a mulher constitui ofensa Contra a dignidade humana e é manifestagdo das
relagcdes de poder historicamente desiguais entre mulheres e homens;

Recordando a Declaragcdo para a Erradicacdo da Violéncia contra a Mulher, aprovada na Vigésima Quinta
Assembléia de Delegadas da Comissao Interamericana de Mulheres, e afirmando que a violéncia contra a mulher
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permeia todos os setores da sociedade, independentemente de classe, raga ou grupo étnico, renda, cultura, idade ou
religido, e afeta negativamente suas proprias bases;

Convencidos de que a eliminagéo da violéncia contra a mulher é condicao indispensavel para seu desenvolvimento
individual e social e sua plena e igualitaria participagcdo cm todas as esferas devida; e

Convencidos de que a adocdo de uma convengdo para prevenir, punir e erradicar todas as formas de violéncia
contra a mulher, no dmbito da Organizacdo dos Estados Americanos, constitui positiva contribuicdo no sentido de
protegeres direitos da mulher e eliminar as situagdes de violéncia contra ela,

Convieram no seguinte:

Capitulo 1
Definicdo e Ambito de Aplicagéo
Artigo 1

Para os efeitos desta Convencao, entender-se-a por violéncia contra a mulher qualquer ato ou conduta baseada no
género, que cause morte, dano ou sofrimento fisico, sexual ou psicolégico a mulher, tanto na esfera publica como na
esfera privada.

Artigo 2

Entende-se que a violéncia contra a mulher abrange a violéncia fisica, sexual e psicoldgica.

a) ocorrida no dmbito da familia ou unidade doméstica ou em qualquer relagdo interpessoal, quer o agressor
compartilhe, tenha compartilhado ou ndo a sua residéncia, incluindo-se, entre outras turmas, o estupro, maus-tratos e
abuso sexual;

b) ocorrida na comunidade e comedida por qualquer pessoa, incluindo, entre outras formas, o estupro, abuso
sexual, tortura, trafico de mulheres, prostituicdo forgcada, sequliestro e assédio sexual no local de trabalho, bem como em
instituicdes educacionais, servigos de saude ou qualquer outro local; e

c) perpetrada ou tolerada pelo Estado ou seus agentes, onde quer que ocorra.

Capitulo Il
Direitos Protegidos
Artigo 3
Toda mulher tem direito a uma vida livre de violéncia, tanto na esfera publica como na esfera privada.
Artigo 4

Toda mulher tem direito ao reconhecimento, desfrute, exercicio e protecdo de todos os direitos humanos e
liberdades consagrados em todos os instrumentos regionais e internacionais relativos aos direitos humanos. Estes direitos
abrangem, entre outros:

a) direito a que se respeite sua vida;

b) direitos a que se respeite sua integridade fisica, mental e moral;

c) direito a liberdade e a seguranga pessoais;

d) direito a ndo ser submetida a tortura;

e) direito a que se respeite a dignidade inerente a sua pessoa e a que se proteja sua familia;

f) direito a igual protegcao perante a lei e da lei;

g) direito a recesso simples e rapido perante tribunal competente que a proteja contra atos que violem seus direitos;
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h) direito de livre associacao;

i) direito a liberdade de professar a propria religido e as proprias crengas, de acordo com a lei; e

j) direito a ter igualdade de acesso as fungdes publicas de seu pais e a participar nos assuntos publicos, inclusive
na tomada de decisdes.

Artigo 5
Toda mulher podera exercer livre e plenamente seus direitos civis, politicos, econémicos, sociais e culturais, e
contara com a total protegcdo desses direitos consagrados nos instrumentos regionais e internacionais sobre direitos
humano. Os Estados Partes reconhecem que a violéncia contra a mulher impede e anula o exercicio desses direitos.
Artigo 6
O direito de toda mulher a ser livre de violéncia abrange, entre outros:

a) o direito da mulher a ser livre de todas as formas de discriminagao; e

b) o direito da mulher a ser valorizada e educada livre de padrdes estereotipados de comportamento de
comportamento e costumes sociais e culturais baseados em conceitos de inferioridade ou subordinacao.

Capitulo 11l
Deveres dos Estados
Artigo 7

Os Estados Partes condenam todas as formas de violéncia contra a mulher e convém em adotar, por todos os meios
apropriados e scan demora, politicas destinadas a prevenir, punir e erradicar tal violéncia e a empenhar-se em:

a) abster-se de qualquer ato ou pratica de violéncia contra a mulher e velar por que as autoridades, seus funcionarios
e pessoal, bem como agentes e instituicdes publicos ajam de conformidade com essa obrigagao;

b) agir com o devido zelo para prevenir, investigar e punira violéncia contra a mulher;
c) incorporar na sua legislagdo interna normas penais, civis, administrativas e de outra natureza, que sejam
necessarias para prevenir, punir e erradicar a violéncia contra a mulher, bem como adotar as medidas administrativas

adequadas que forem aplicaveis;

d) adotar medidas juridicas que exijam do agressor que se abstenha de perseguir, intimidar e ameacar a mulher ou de
fazer uso de qualquer método que danifique ou ponha em perigo sua vida ou integridade ou danifique sua propriedade;

e) tomar todas as medidas adequadas, inclusive legislativas, para modificar ou abolir leis e regulamentos vigentes ou
modificar praticas juridicas ou consuetudinarias que respaldem a persisténcia e a tolerancia da violéncia contra a mulher;

f) estabelecer procedimentos juridicos justos e eficazes para a mulher sujeitada a violéncia, inclusive, entre outros,
medidas de protegéo, juizo oportuno e efetivo acesso a tais processos;

g) estabelecer mecanismos judiciais e administrativos necessarios para assegurar que a mulher sujeitada a violéncia
tenha efetivo acesso a restituicdo, reparagéo do dano e outros meios de compensacao justos e eficazes;

h) adotar as medidas legislativas ou de outra natureza necessarias a vigéncia desta Convencgao.
Artigo 8
Os Estados Partes convém em adotar, progressivamente, medidas especificas, inclusive programas destinados a:

a) promover o conhecimento e a observancia do direito da mulher a unia vida livre de violéncia e o direito da mulher a
que se respeitem e protejam teus direitos humanos;

b) modificar os padrdes sociais e culturais de conduta de homens e mulheres, inclusive a formulagdo de programas
formais e nao formais adequados a todos os niveis do processo educacional, a fim de combater preconceitos e costumes e
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todas as outras praticas baseadas na premissa da inferioridade ou superioridade de qualquer dos géneros ou nos papéis
estereotipados para o homem e a mulher, que legitimem ou exacerbem a violéncia contra a mulher;

e) promover a educagéo e treinamento de todo pessoal judiciario e policial e demais funcionarios responsaveis pela
aplicacéo da lei, bem como do pessoal encarregado da implementagédo de politicas de prevencao, punicao e erradicacao da
violéncia contra a mulher;

d) prestar servigos especializados apropriados a mulher sujeitada a violéncia, por intermédio de entidades dos setores
publico e privado, inclusive abrigos, servigos de orientagdo familiar, quando for o caso, e atendimento e custdédia dos
menores afetados;

€) promover e apoiar programas de educagao governamentais € privados, destinados a conscientizar o publico para
os problemas da violéncia contra a mulher, recursos juridicos e reparagao relacionados com essa violéncia;

f) proporcionar a mulher sujeita a violéncia acesso a programas eficazes de recuperacdo e treinamento que lhe
permitam participar plenamente da vida publica, privada e social;

g) incentivar os meios de comunicagdo a que formulem diretrizes adequadas, de divulgagdo que contribuam para a
erradicagao da violéncia contra a mulher em todas as suas formas e enaltegam o respeito pela dignidade da mulher;

h) assegurar a pesquisa e coleta de estatisticas e outras informagbes relevantes concernentes as causas,
consequéncias o frequéncia da violéncia contra a mulher, a fim de avaliar a eficiéncia das medidas tomadas para prevenir,
punir e erradicar a violéncia contra a mulher, bem como formular e implementar as mudangas necessarias; €

i) promover a cooperagdo internacional para o intercAmbio de idéias e experiéncias, bem cosmo a execucdo de
programas destinados a protecdo da mulher sujeitada a violéncia.

Artigo 9

Para a adogédo das medidas a que se refere este capitulo, os Estados Partes levardo especialmente em conta a
situagdo da mulher vulneravel a violéncia por sua raga, origem étnica ou condigdo de migrante, de refugiada ou de
deslocada, entre outros motivos. Também sera considerada violéncia a mulher gestante, deficiente, menor, idosa ou em
situagao sécio-econdmica desfavoravel, afetada por situagdes de conflito armado ou de privagao da liberdade.

Artigo 10

A fim de proteger o direito de toda mulher a uma vida livre de violéncia, os Estados Partes deverao in.luix nos
relatérios nacionais a Comissao Interamericana de Mulheres informacbes sobre as medidas adotadas para prevenir e

erradicar a violéncia contra a mulher, para prestar assisténcia a mulher afetada pela violéncia, bem como sobre as
dificuldades que observarem na aplicacdo das mesmas e os fatores que contribuam para a violéncia contra a mulher.

Artigo 11

Os Estados Pastes nesta Convengdao e a Comissdo Interamericana de Mulheres poderdo solicitar a Corte
Interamericana de Direitos Humanos parecer sobre a interpretagdo desta Convencgao.

Artigo 12

Qualquer pessoa ou grupo de pessoas, ou qualquer entidade nlo-govemarnenlal juridicamente reconhecida em um
ou mais Estados membros da Organizagéo, podera apresentar a Comissao Interamericana de Direitos Humanos petices
referentes a denuncias ou queixas de violagao do Artigo 7 desta Convencédo por um Estado Parte, devendo a Comissao
considerar tais peticdes de acordo com as normas e procedimentos estabelecidos na Convencdo Americana sobre
Direitos Humanos e no Estatuto e Regulamento da Comisséo Interamericana de Direitos Humanos, para a apresentagao
e consideragao de peticdes.

Capitulo V
Disposicdes Gerais
Artigo 13
Nenhuma das disposi¢cdes desta Convengao podera ser interpretada no sentido de restringir ou limitar a legislagao

interna dos Estados Partes que oferecam prote¢des e garantias iguais ou maiores para os direitos da mulher, bem como
salvaguardas para prevenir e erradicar a violéncia contra a mulher.
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Artigo 14
Nenhuma das disposi¢cées desta Convencdo podera ser interpretada no sentido de restringir ou limitar as da

Convengao Americana sobre Direitos Humanos ou de qualquer outra convengéo internacional que oferega protegao igual
ou maior nesta matéria.

Artigo 15
Esta Convengéo fica aberta a assinatura de todos os Estados membros da Organizagdo dos Estados Americanos.
Artigo 16

Esta Convencgao esta sujeita a ratificagdo. Os instrumentos de ratificagdo serdo depositados na Secretaria-Geral da
Organizagao dos Estados Americanos.

Artigo 17

Esta Convencéo fica aberta a adesao de qualquer Outro Estado. Os instrumentos de adesao serao depositados na
Serctaria-Geral da Organizagéo dos Estados Americanos.

Artigo 18

Os Estados poderio formular reservas a esta Convencdo no momento de aprova-la, assina-la, ratifica-la ou a ela
aderir, desde que tais reservas:

a) nao sejam incompativeis com o objetivo e propdsito da Convencgéo;
b) ndo sejam de carater geral e se refiram especificamente a uma ou mais de suas disposic¢oes.
Artigo 19

Qualquer Estado Parte podera apresentar a Assembléia Geral, por intermédio da Comissédo Interamericana de
Mulheres, propostas de emenda a esta Convencao.

As emendas entrardo em vigor para os Estados ratificantes das mesmas na data em que dois tergos dos Estados
Partes tenham depositado seus respectivos instrumentos de ratificagdo. Para os demais Estados Partes, entrardo cm
vigor na data em que depositarem seus respectivos instrumentos de ratificagao.

Artigo 20
Os Estados Partes que tenham duas ou mais unidades territoriais cm que vigorem sistemas juridicos diferentes

relacionados com as questdes de que trata esta Convengao poderdo declarar, no momento de assina-la, de ratifica-la ou
de a ela aderir, que a Convencao se aplicara a todas as suas unidades territoriais ou somente a uma ou mais delas.

Tal declaragao podera ser modificada, em qualquer momento, mediante declaragdes ulteriores, que indicarao
expressamente a unidade ou as unidades territoriais a que se aplicara esta Convencgéo. Essas declaragdes ulteriores
serdo transmitidas a Secretaria-Geral da Organizacdo dos Estados Americanos e entrardo em vigor trinta dias depois de
recebidas.

Artigo 21
Esta Convencgao entrara em vigor no trigésimo dia a partir da data em que for depositado o segundo instrumento de
ratificagdo. Para cada Estado que ratificar a Convencdo ou a ela aderir apdés haver sido depositado o segundo
instrumento de ratificagdo, entrara cm vigor no trigésimo dia a partir da data em que esse Estado houver depositado seu
instrumento de ratificacdo ou adesao.

Artigo 22

O Secretario-Geral informara a todos os Estados membros da Organizagdo dos Estados Americanos a entrada em
vigor da Convencao.

Artigo 23
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O Secretario-Geral da Organizagao dos Estados Americanos apresentara um relatério anual aos Estados membros
da Organizagdo sobre a situacdo desta Convengédo, inclusive sobre as assinaturas e depositos de instrumentos de
ratificacdo, adesao e declaragao, bem como aobre as reservas que os Estados Partes tiverem apresentado e, conforme o
caso, um relatério sobre as mesmas.

Artigo 24

Esta Convengéo vigorara por prazo indefinido, mau qualquer Estado Parte podera denuncia-la mediante o depésito
na Secretaria-Geral da Organizagédo dos Estados Americanos de instrumento que tenha essa finalidade. Um ano apés a
data do depésito do instrumento de denuncia, cessardo os efeitos da Convencédo para o Estado denunciante, mas
subsistirdo para os demais Estados Partes.

Artigo 25
O instrumento original desta Convengao, cujos textos em portugués espanhol, francés e inglés sédo igualmente
auténticos, sera depositado na Secretaria-Geral da Organizacdo dos Estados Americanos, que enviara copia autenticada

do seu texto a Secretaria das Nagdes Unidas para registro e publicagédo, de acordo com o artigo 102 da Carta das Nagbes
Unidas.

Em fé do que os Plenipotenciarios infra-assinados, devidamente autorizados por seus respectivos Governos,
assinam esta Convencdo, que se denominara Convencgao Interamericana para Prevenir. Punir e Erradicar a Violéncia
contra a Mulher "Convencao de Belém do Para".

Expedida na Cidade de Belém do Para, Brasil, no dia nove de junho de mil novecentos e noventa e quatro.

*
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